PAROISSES DE LA HAUTE VALLEE D’AURE

21 juillet 2019 — 16e dimanche du temps ordinaire - année C

Dieu est en attente

T:C Singer- M- P Eempf

Entrez, Dieu est en attente,
Samaison est un lien pour la paix.
Guoiitez, Dieu est en partage,
Satable est un lien pour se donner.

1. Vous étes le peuple de Dhen :
Pietres vivantes de son Eglise,
Traces brilantes de son passage
Jetant les grams de I'Evangile.

2. Vous étes le peuple de Dien :
Marques vivantes de son visage,
Signes visibles de sa tendresse,
Portant les fruits de I'Evangile.

3. Vous étes le peuple de Dieu :
Fétes vivantes de sa promesse,
Papes ardentes de sa Parole,
Jouant les mots de 32 musique.

Deux en un

Mrreel Mersper

Marthe au foumean et Mane au salon, Marthe an boulot et Mane an repos,
voilales faits. Et en plus, Jésus ose commenter : "Marne 2 chotsi la
meilleure part : elle ne hni sera pas enlevee " Autant dire qu'il accorde une
prime aux faméants ! Maiz quand i s'apit dun hite tel que Jésus, quel
repas pourrions-nous lui offrir 7 Ce n'est pas nous qui le recevons, cest lm
qui nous accusille et gqui nous donne le bien supréme, preferable a tout
autre bien, sa Parole vivants,

Ces deux femmes, Marthe et Marie, nous sont présentées pour susciter
dansz nos esprits et nos cceurs une conversion an Christ, et non pas comme
les reprézentantes de deux temperaments abusivement opposes : lactive et
la contemplatrve.

Reconnaitre le Christ en servant ses fréres et sceurs, C'est le contempler
comme Marie.

Psaume 14

Tu es proche, Seigneur ;
fais-nous vivre avec tod.

Seigneur, qui séjournera sous ta tente 7
Celui qui s conduit parfartement.

qui 2git avec justice

et dit la vérité zelon son coeur.

Il ne fait pas de tort 2 son frére
etn’outrage pas son procham.

A ses yeux, le réprouve est meprisable
mazis il honore les fideles du Seigneur.
Il préte son argent sans mierdt,
n°accepte rien qui nuise a I'mnocent.
L'homme qui fzit amsi

demeure mebranlable.

Seignaur, prends pitié da nous, 3eignesur, prands pitia !
O Christ, prends pitia de nous, O Christ, prends pitia !
Seigneur, prends pitié d= nous, Ssignsur, prends pitia !
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Gloire a Dien

Glotre 2 Dien, au plus haut des cieux, et paix sur la terre aux hommes
gqu'il aime. Nous te louons, nous te bénissons, nous fadorons, nous te
glorifions, nous te rendons grace, pour ton mmense gloire, Seigneur
Dieu, Rot du ciel, Dieu le Pere tout-puissant.

Seigneur, Fils umique, Jésus Chnist, Seigneur Dieu, Agnean de Dien, le
Fils du Pére ; to1 qui enléves le pécheé du monde, prends pitie de nous |
tod qui enléves le peché du monde, regois notre priere ;

to1 qui 23 assis 2 la drotte du Pere, prends pie de nous.

Car tot seul ez samt, toi seul es Seigneur, toi seul e le Trés-Haut -
Jésus Christ, avec le Samt-Esprit dans la glowe de Dien le Pére.

Amen.

Alleluia ! Alleluia ! Alleluia, alleluia ! (bis)

Mous t= lowons, nous t'acclamons,
Jézuzs Vivant, tod le Bessusciteé |
Mous t= lowons, nous t"acclamons,

Werbe de vie, la Parole mcames !

Gloire 2 Toi, Seigneur, ton évangile est verité !
Gloire 2 Toi, Seigneur, ton évanpile estliberte !



Svmmbole des Apotres

Jecrois en Disu, l2 Pére tout-puissant,
Créateur du ciel et de la terre.

Eten Jésus Christ, son Fils unique,
notre Seigneur ;

qui 2 ét& congu du Samt Esprnt,

estné de Ia Vierge Mane,

asouffert sous Ponce Pilate,

2été cructhie, est mort ot 2 88 enseveli
est descendu zux enfers |

le rotsiéme jour est ressuscité des morts,
est monte Ts CIeUX,

st as5is 3 la droite de Dien

l2 Pare tout-puissant,

d’olidl viendra juger les vivants ef les morts.
Jecrois en I'Esprit Samt,

ala samte Eghse cathohque,

ala communion des samts,

ila remission des péches,

ala réswrrechon de la chir,

ala vie éremelle.

Amen

Laisserons-nous a notre table
Liehel Seawrmi - Ja 4 aprone

1. Lawserons-nous 2 notre tzbls,
Unpeu d'espace al'éranper ?
Trouvera-t-l quand i viendra
Unpen de pam et d'amibé 7
Nelaissons pas mourir la terre,
Nelissons pas mourir le feu,

Tendons nos mains vers la lomiere,
Pour accuetllr ke don de Dien (Bis)

2 - Laisserons-nous i nos paroles
Unpeu de temps 21" éranper 7
Trouvera-t-il quand il viendra

Un coeur ouvert pour |'écouter 7

3 - Laisserons-nous 3 nos fontames
Unpeu d'ean vive 2l étranger 7
Trouvera-t-il quand il viendra

Des hommes libres ot asgoiffas 7

4 - Lzisserons-nous 2nos eghizes
Unpeu d'espace 31'éranger 7
Trouvers-t-1l quand i viendra

Des cosurs de vauvres et d'affames 7

Evangile de Jé&sns-Christ selon saint Luc 10,3842,

En ce t=mps-1a, Jesus entra dans un village,

Une femme nommés hizrthe e racut

Elle avait une sceur appelée Mane qui s'état assise aux pieds du
Seigneur, ecoutart sa pasole.

Quant 3 Marthe, elle étart accaparde par les multples occupatons du
service. Elle mtervint et dit - ¢ Seigneur, cela ne te fait nen que ma seur
m at Lassé faire seule le service 7 Dis-lu donc de m’aider. »

Le Seignear I répondit - « Marthe, Marthe, mu t2 donnes du souct et m
t'agites pour bisn des choses.

Uneseule estnécessaire. Mane 3 choist la medlleure part, elle ne lu sera
pas enleves. =

PU : Fais denous. Ssimneor. las t2meins dz ton amour

Sanctus
Fa I A Saintle Seignenr de I'univers !

. B u § =
""'-"'""}"l.f""—"" Hosanna au plus haut des cieux ! (bis)

"""--..'_-"" Ciel et terre sont remplis de ta glows !
\# Béni celui qui vient 2u nom du Seignenr !

Apnamnese

Nous te lonons, nous t'acclamons,
Jesus Vivant, toi le Ressuscité !
Nouns te lonons, nous 'acclamons,
YVerbe de vie, Ia Parole incarnée !
Glotre 2 to1, Seigneur,

Tu a5 vameon la mort

Gloire & toi, Seigneur,

Car fu reviens pour nous sauver,

Il s"est manifeste

Aungurs - D=0 Davidar L-E dp Lederrie
Ils'est manifeste,

Nouns I'avons rencontré
Venez et vovez,

Venu pour nous sauver
Ilest ressuscité,

Jesus est be Seigneur.

1 - Nos yeux Font reconnu
Etnos mams 'ont touchs,
Nous avons entendu

La parole de vie.

2- Vra Dien né du vra Diew,
1l a pris motre chasr ;

Jésus le Fils de | Homme,
Nous conduit vers l2 Pére.

3- Envoyé par le Pére,
Consacré par |'Esprit,

Jesus est la lumiére

Quunous donne 13 vie



